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Az ötödik huszezer lejes sorsolás 3-ik száma 

ámában áll es 
Gsszednmldeialie cz unicdia - Eeávanna Be 
Hdnmadnia e em Heknagtao - 

A szerkesztésért felelős : , 
MARTON MANÓ főszerkesztő 

TEGNAP ESTE FELROBB! 

Ara S ei Szombat, 1926. augusztus 14. Cenzurat. 

Kiadóhivatal : 

NT 
Hegedüs Hirlapiroda 

Szerkesztőség Károly herceg (Szilágyi Dezső)-utca 6. 

CSEPELI LŐSZERGYÁRA 
ész Csepel ilomnmémerre világi- 

EBuzdiapesi egész fülzeliésdgéd és 
mairadlena mdezaá laivernauii alácai és enalsernri macezniennmiü 

A csepelszigeti Weisz Maniréd- 
municiósgyárban tegnap este 7 
órakor hatalmas robbanás történt. 
A detonáció olyan méretü volt, 
hogy 

a ielrobbant municógyárat kör- 
nyező épületek nagyrésze is 
azonnal lángbaborult, részben 
pedig széjjelilorgácsolódott. 

A robbanást robbanások követtéek 
és égig törő láng let egyszerre az 
egész Csepel. A kis munkásváros 
lakosai megrémülve futottak az ut- 
cára és óriási pánik és lejvesztett- 
ség keletkezett. 

A lángok hatvan kiílométer 
körzetben látszottak és amikor 
beesteledett, a tüzvész Pes- 
tig világított. 

Részletes hireket sokáig nehéz 
volt kapni, mert az összes használ- 
ható telefon vonalakat a tüzoltó- 
ság és a mentők foglalták le. Az 
állami rádió állomás szintén köny- 
nyebben megrongálódott. A rend- 
őrség csepeli épülete félig bedőlt. 
Az első hirek szerint 

a municiógyár után három lő- 
porraktár robbant fel. A ha- 
lottak, sebesültek számát még 
nem lehetett megálilapitani. 

Számukra a helyi kórházat kiüri- 
tették. Miután további robbanások 
bekövetkezésétől kell tartani, 
Csepel szigetét a katonaság lezár- 
ta. A tüzvész állandóan növekszik, 
bár nemcsak a csepeli nagyszerűen 
felkészült tüzoltóság, hanem Buda- 
pest minden tüzoltója is a helyszi- 
nen van, hogy a lángokat oltsa és 
a veszedelmet csökkentse. 

Több csepeli utca teljesen 
összeomlott. A robbanás zaját 
Budapest minden részében 
meghallották. A budai város- 
részekben a rázkódtatástól az 
ablakok csörömpöltek és sok 
ablak kitört. 

A szakadó eső ellenére a tűz 
elyan vehemensen terjed, hogy a 
lángok Budapest magas városré- 
szeibe jól ellátszanak. A robbanás 
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nokában sejthető. 
Az első két kisebb és két na- 

gyobb detonációt délután 6 óra 45 
ferekor hallották s az első tobba- 
rás szinhelyét ott sejtik a lőporos 
sáncokban, amelyekben a gyártás- 

hoz szükséges lőport tárolják. 

zke a töltény müűühely gépcsar- 

- Budapesti tudósitónk távirata 

Husz-harmincezer kilogramm 
lőpor repült a levegőbe. 

Tekintve a halottak és a sebesül- 
tek nagyszámát, a budapesti men- 
tőegyesület teljes készültsége a 
helyszinre vonult. Eddig a robba- 
nások szinhelyéről és az összeom- 

leteket még nem lehetett ugy 
megközeliteni, hogy átkutas- 

len helyeit és megtalálják a 
tüz és a detonáció megrekedt 
első áldozatait. 

ahol az első segélyeket alkaimaz- 
zák. A csepeli kórházat teljesen 
kiüritették és huszonöt betegét 
előzőleg átszállitották a budapesti 
kórházakba. szerencsétlenség 

A csepeli lőporgyár egyetlen 
municiót készitő üzeme Magyaror- 
szágnak, melyet a trianomni szerző- 

találtak s a lángban álló épü- 

sák a szerencsétlenség közvet- 

lott házakból A robbanás előidézésében aligha 
három sulyos és tz könnyebb van büűnös, büncselekménynek 
sebesültet szállítottak a cse- gyanuja sem forot fenn. A robba- peli kórházba, nnást valószinülee önrobbanás 

ockozta és öngyulladás idézte elő 

dés üzemben hagyott. A gyár az 
antant katonai bizottságának fel- 
ügyelete alatt állott. 

Ujabb budapesti jelentések sze- 
rint a tüzoltók és a katonaság 
megfeszitett munkájára 

a tüz továbbterjedését és a 
robbanás veszélyét ma reggel 
9 óra 45 percre sikerült meg- 
gátolni. 

A jelentésekből az is kitűnik, hogy 
a lőszerüzem őrsége két vészjel- 
zést kapott a lőporraktár őrszemé- 
től. Ezután közvetlenül bekövet- 
kezett a robbanás. 

szinhelyén megjelent Algya-Papp 
Sándor altábornagy, a honvédelmi 
miniszter helyettese, Shvoy István 
tábornok, vegyes-dandár Parancs- 
nok, Schranz Ödön tábornok, vá- 
rosparancsnok, Szeszler Hugó, az 
államrendőrség főkapitány helyet- 
tese. A mentőmunkálatokban 
résztvesz az első utász zászlóalj s 
több gyalogos kerélkpáros és lo- 
vasrendőr század, Kivonultak a 
helyszinre és segitségére vannak 
a tűzoltóknak a pesterzsébeti tüz- 
oltók is. Ujabb jelentések szerint 

A robbanást követő roppaut ria- 
dalom után, melyet a sötétség fo- 
kozott, a szerencsétlenség képe 

hatósági beavatkozás megállapi- 
totta, hogy a kár valószinűen ki- 

a sebesültek száma 30, Halot- sebb, mint első pillanatban lát- 
tat a romok között még nem szott. Összesen tényleg 

........................... 
a 

Borah szenátor feltünést keltő Deszéde 
- Az Estilap eredeti távirata 

Newyorkból jelentik: Az Ideho állambeli Genampol- 
ban Borah szenátor, az amerikai szenátus külügyi bizott- 
ságának elnöke beszédet tartott és ennek során kijelentette, 
hogy az amerikai szenátus legkiöözelebb tartandó szavazásá- 
ban ellenezni fogja Amerikának a nemzetközi törvényszék 
tagjai sorába való belépését, mert ez a nemzetközi törvény- 
szék Amerikára nézve ugyanazt a problémát jelenti, mint a 
Népszövetség. Már pedig a Népszövetségtől, ennek meg- 
alakulása óta, távol tartja magát Amerika. 

- A legközelebbi ötven évet - mondotta Borah sze- 
nátor - a népek erős gazdasági versenye fogja jellemezni, 

mnilért is Amerika nem mondhat le követeléseiről, bármeny- 
nyire kivánja is Franciaország a háborus adósságok teljes 
ttörlését. Az Amerikát élesen biráló európai antantállamok 
vereséget szenvedtek volna a világháboruban, ha Amerika 
1 nem áll melléjük. 

fávoltartja magát az curópai üdyeltől 

Legujabb részletek a katasztrófáról 
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20-30 ezer kilogram lőpor 
robbanhatott fel. 

Az egész főváros a katasztrófa ha- 
lassan kezdett kibontakozni, de a tása ez áll. még ma délben is 

óriási az izgalom Pesten. Az ed- 
digi megállapitások szerint 

a sebesült igen sok, de arány- 
lag nem sulyos természetüek 
a sérülések. 

Maníiréd-gyár igazgató- 
sági épületlében a nagy sürgés-for- 
gás ambulancia benyomását kelti. 
rletveszélyes sebesülést eddig nem 
konstatáltak és 

még halottra nem bukkantak, 

azonban a gyártelep és a romok 
óriás kiterjedését tekintve nem le- 
het kijelenteni, hogy a szerencsét- 
lenségnek nincsenek halottai 

Megállapitották, hogy a sebesü- 
lések nagyrésze 

a légnyomástól és a szétröp- 
pent üvegszilánkoktól eredt. 

Tekintettel a nagy pánikra, a 
rendőrség teljesen 

elzárta a Csepelre vezető köz- 
lekedést. 

A Weisz Maniréd telep összes 
ablakai betörtek. Délelő:t három- negyed 10 volt, amikor a gyári 
tüzoltók főparancsnoka jelentette, 
hogy 

a tűzet sikerült lokalízálni, 
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A telepen levő kórház betegei 
csaknem valamennyien megsebe- 
sültek a lehulló vakolattól és 
üvegszilánkoktól, ugy, hogy a 
gyárigazgatóság éepületébe kellett 
vinni öket. 

si autó és kocsitábor, rengeteg 
ember gyült össze. A tömeget 

hármas rendőrkordon 
szoritotta vissza. 
A pánik a második 

második percében tört ki. Egy- 
mást tiporva rohantak az embe- 
rek, mindenki menekült. 
A posztógyár tisztviselő laká- 

ait 

robabnás 

n
 

a légnyomás szétrombolta. 

A kantin elpusztult. A Mauthner 
magkereskedés finomitötelepének 
teteje bedőlt. A romok még füs- 
tölögnek. 
A kőözeli Pesterzsébeten a Kos- 

suth-utcában több ház megrongá- 
lódott, az ablakok betörtekk A 
csepeli helyiérdekü vonalon a vo- 
natok állnak. Soroksáron keresz- 
tül kivetette az ablakokat a rob- 
banás, ; 
A Rókus-kórházba 2, a Szent 

István kórházba 30, UÜjpestre 6, 
Pesterrzsébetre 15 sebesültet vit- 
tek a kórházakba. A könnyü se- 
besülteket is beleszámitva, eddig 
megközelitőleg 

néhánu szazra Decsül- 
hető a sebecsültek szálmáa 

szedelmes zónán belül a tüz- 
oltókk 

két megnémult őrt 
találtak. 
A vizsgálat ma délelőlt kez- 

dődött. Elsősorban a halottak 
után kutatnak. 

Svédorszádban is 
ijelrobbani es löpor- 

rakiár 

Kopenhágából jeletl- 
tik: EÉszaksvádországban, K- 
rina városában tegnap a város 

retlen okból felrobbant. A vá- 
ros végén öt épület romba dőlt, 
a környék lángokban áli, 
sokan meghaltak és megsebe- 
sültek. A mentéskor egy tuüz- 
oltó meghalt. 
nuaaznzasszeraonzesnemozzao 

József preiektus, aki pár napja 
1 hivatalos ügyek intézése cél- 
jából Bukarestben tartózkodik, 
a szombat délutáni expresszel 
tér vissza Nagyváradra. 

* Valeanu közlekedésügyi mi- 
níszter, az eddigi rendelkezések- 
től eltérően, ma délután érkezik 
Nagyváradra, auton Arad felől. 

* A Kereskedelmi Csarnok 
vasárnap nagygyülést tart. A 
Kereskedelmi Csarnok a pénz- 
drágaság tárgyában augusztus 
15-én, vasárnap délelőtt jél 11 
órakor nagy gyűülés iart, 
melyre az összes tagogat meg- 
hivja azzal, hogy a tárgy rend- 
kivüli:iontosságára való te- 
kintettel a nagy gyülésen tel- 

jes számban jelenjenek meg. 

enség helyén ériá- 

mi lalytán további robbanástól EacettatoeL00 
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Rózsahegyi Kálmán, 
é Szigligeti Ede örökszép népszinműve 8 felvonásban 

Muzsnay Bella, 

seeeatseseststaesestEES 
Auáenradia maaydáari rzazé 
éé 5, 7 és 9 órakor 3 

Ma, pénteken utoljára 

A főszerepekben : 

Vendrey Ferenc 

2 Holnap, szombaton először: 
8 Az első revü Nagyváradon 

ee ebeé 

? Házasság. 

é 

ebee 

Fenyő Manci 
és Gyarmati Miklós ezuton ; 
hivják meg rokonaikat, jóba- 
rátaikat és ismerőseiket folyó 
hó 15-én, vasárnap d. u. 3 óra- 
kor helyben, Saguna (Kapuci- 
nus-u. 17. sz.) alatt tartandó 
egybekelési ünnepélyükre. 
(Minden külön értesités he- 

Letartóztattak egy szélhá- 
mos ügynököt. A kolozsvári 
remdőrpreiekturáról ma kisér- 
ték át Nagyváradra Zim 
zsef kereskedelmi ügynököt, 
aki holdban lévő áruiára elő- 
legeket vett föl. A rendőre 

azokat, akiket Zim József es 
leg megkárositott, hogy jelent- 
kezzenek a rendőrség bünügyi 

2 

osztályán. 

x Felülmul minden tánckot. 
tát a Wo sind delne Hasare 
August a világ legisbb és leg- 
ujabb foxtrottja, kottájait mna- 
gyon olcsén, 15 Lelert adja a 

HHegedüs Hirlapiroda. 

aaz Adanüc nyári 
Augausztus 15.én vasárnap déel- 

előtt fél 14 órás kezdettel 

z
 

éi i.. ....... 

7 YESSIR Baby és a So0nja 
foxtrott kottája kaphato a He- 
gedüs Hiriapirodában. 

* Orvosi hir. Dr Izsák Fe- 
renc szemorvos, szemoperatőr 
rendelőjét Avram Jancu (Kos- 
suth Lajos-u. 13. alól) Str. Vla- 
huta (Szt. János-utca) 2 sz. 
alá helyezte át. Rendel d. e. 10 
órától fél 1-ig, délután 3-5-ig. 

* Az Amateur-Makkabea mér- 
közés vasárnap délelőtt 10 órakor 
lesz a Sporttéren. 

90 

moezgoban 

hatalmas, kalandorfalm 

őszerepben: Luciano Albertini 

X Orvosi gyakorlatban leg- 

venrtencs 

moNjotn PARIs 
x Utlevél és vizuamügyekben a 
Hegedüs Hirlapiroda mindenkinek 

szivesen szolgál felvilágositással. 
laAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Jön: Jön: 

AZ első reviü 
. 

TVVv 
Sirkőavatás. Néhai Man- 

del Fenencné sirkőavatása 
folyó évi augusztus hó 15-én 
délelőtt 10 órakor tartatik imeg 
a velencei izr. temetőben 
aAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAA A 
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x A „Karger"-féle nyári ven- 
géglőmet házi kezelésbe 

Misfinguüctic? 

jobban bevált, viselésben leg: 
kényelmesebb modern öltöze 
ködéshez legalkalmasabb has- 
kötőket készit Kovács Sán- 

l dorné (Nilgesztelep) pálya- 
udvarral szemben. 
a AA 4AAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Élő és vetitett 
számok a revün 
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4em át, elsőrendü konyha, sa- 
ját termésü boraim, állandó Auguszius f6-áll yilik meg zenekar áll a nagyérdemü kö- : e 
zönség rendelkezésére. Tisz- Audri Viruil telettel Vicsay István tulaj- 

asakátaákAáAáAz iszer és Csemege áruháza 
C. Brafianu 

? Mile (Szaniszló)-ulca I. SI. alall. 
. zg9i9 
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* Balla Imre szinházi ijelügyelő 
40 éves szinészi és 25 éves szinbá. 
zi lelügyelői jubileumára a jegyek 
- melyeket a' nappali pénztárban 
a szinház jobb oldalán árusitanak 

) szép számban fogynak. A kö. 
zönség szeretete jeléül, amint az 
előjelekből látszik, teleházzal ju- 
talmazza meg Balla bácsit Az 
augusztus 14-iki szombati diszelő- 
adás keretében lezajló jubileum 
gyönyörü műsörában szinrelk- rül 
16 szám, közöttük Molnár Ferenc 
„A marsal' c. szinműve. Főszere- pét Földes Mihály, Darvas Ernő, 
Kecskés Ila és Kornay Sándor ját- 
szák. Az előadás nyitányát a Gu- 
tenberg Daikör - Laszocik Ernő 
tanár, karnagy vezetésével - 
ja adni. Lakmée gyönyörüű Csen- 
gettyű áriáját Baranyai Jolán ope- 
ta primadonna énekli. Békeii La- 
jos a kiváló tenorista két szivbe- 
markoló szép dalt fog énekelni, melynek szöveget Balla Imre, ze- néjét Békefi Mihály karnágy ta. Az előadásban résztvesz még Ker- tész Manci ének és táncszámmal, 
Huzella Irén szaval egy hatalmas 
drámai költeményt. F ellép még a 

müvésznő. 

kezzenek. A községi rendőrség 
lőnöke, Popa Mihály felkéri 
mindazokat a házhelyijogosul- takat, akik az Őssi-téren ki- 
osztott parceilákból a 710-től 
951-ig házhelyet kaptak, 19gy 
az épitkezés 

éélije évi augusztus 
15-én d. e. fél 12 órakor a Vá- 
rosháza II. emelet 30. sz. alatt tartandó megbeszélésen meg- 
jelenni sziveskedjenek 

* Találtak egy sertést. Tu- 
lajdonosa átveheti a második 

kerületi rendőrkapitányságon. 

Eéy lakatos és 
gépjavitó müneiy 

teljes felszereléssel átadó 
esetleg gépek külön is 
eladók. Ugyanott. 

1 drb Lorint-Klement 6 sze- 
mélyes és 1 drb Nag. 45 ló- 
erős teherautó, mindkettő ki- 
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tünő karban, előnyös feltételek 
mellett, tuvábbá i drb. 5 ésfél 
lóerős Ganz-féle villanymotor 
eladó. Cim a Hegedüs irlap- 
irodában. 2897 

esesesesesesesésesék 

fean 

ét és 
2 30,000 földi nalamdó 

acoeesestaeséseséseséésEsEsEés, 

már pérsziivaft mirscs, fegafább jófedvür 

Allamsledioanma 
Rivánságára feriit szimze 

jesetaeaeaesésese sESBE 

Fiezliela 

rsarraszerzi 

leggera 

fog- 

kis Balla Sárika a bájos gyermek- 

* Házhelyjogosultak jelent. 

megkönnyitése 

I



A püspöki állomáson ma délben 
drága vendég passzusára ütötték le 
a szabályos bélyeget. Egyszerű 
utas ő is a sok között, se zászló- 
erdő, se virágzápor; iehérruhás 
szüzlányok iátyolát se nagyon iujja 
vonata előtt a szél. Hiszen uramíia 
nem valami honmentő államiérii, 
se isteni primadonna, de még csak 
nem is a kerület hőn szeretett 
képviselője, Ezt az utast, ezt a 
mindenen csodálkozó-szemü, dér- 
csipte, szelid urat mégis lelken- 
dezve, könyes boldogsággal bujtat- 
ja lorró szívére Erdély magyarja. 
Móra Ferenc talán először látja 

az esőmosta váradi tornyokat, so- 
ha nem iogta még fel ennek a mi 
édes, szép városunknak a szive 
dobogását. Öröm és tisztesség, 
hogy megkeres bennünket a ma- 
gyarság egyik legnagyobb élő iró- 
ja, hogy felirissüljön vérei szere- 
tetében, mint Michelangelo Buo- 
narotti, aki Piemontba ment, ha 
szivek melegségére vágyott. 
Milyen jó, milyen melengető ér- 

zés megszorítani Móra Ferenc ke- 
zét. tanyai kis szücs Móra Márton 
uram fiáért. Móra Márton Ha biíz 
immár irodalomtörténeti csucsokra 
érkezett, minden klikkek és titkos 
szövetségek nélkül. A tiszaparti 
nagy városnak éppolyan írói van- 
nak és éppolyan irodalmi tradiciói 
mint a magyar Barbizonnak, mi 
szegény szép Váradunknak. A sze- 
gedi iforró homok vetette ki magá- 
ból Gulácsy Irént és ezt a másik 
gyönyörü, lángoló talentumot: Mó- 
ra Ferencet. ! 

Ki tudta még oly mélységes 
mély lélelkzetvétellel lelsziívni az 
alföldi levegő bűbáját? A magyar 
ige mély iériibúgásu poétája és 

csillogó virtuóza ő, uj ingerü köl- 
tészetében elmerülni iinom élveze- 
te az irodalom szerelmesének Nagy 
reprezentativ regényét ugyan még 
nem írta meg és dívatos drámájá- 
val is adós, de gondoljuk meg mi- 
lyen kincset adott a századának 
Büöttger, aki alkimista laboratoriu- 
mában 
kára ... 

Móra Ferencben a iorrószivü 
költőt szeretjük, a páratlan megli- 
gyelőt csodáljuk, Mikszáth mesélő 
kedve sistereg a tehetségében s 
a halhatatlan író belső klassziciz- 
musa ott ég sok során. Akárhány 
iigurája, de akárhány lordulata is 
lirai mélységében és erejének bő 
ömlésével oly tiszta és ragyogó, 
hogy egészen egyedül áll a magyar 
literaturában. Apró, Hnom törté- 
neteiben, tanyai istóriáiban karak- 
ter éreztetése és dekorativ össze- 
ioglalása egészen uj és átütően 
magyar. De amellett, hogy elbájo- 
ló költő, csodálatos polihisztor is 
egyszemélyben. Nem jól esik nyak- 
ra-iőre dicsérni egy iírót, amikor 
vendégünk, de minden objektivi- 
tásunkkal állunk helyt megállapi- 
tásainkért. Különben is klassziku- 
san bizonyit mellettünk mindaz, 
amit Móra produktív talzntuma 
alkot. Szent Ferenc szelid méhei- 
ről, okos hangyákról semmitféle tu- 
dósnak nincsenek érdekesebb 
megligyelései, s ezek a leirásai 
éppoly irappánsak, mint az embe- 
rekről valók. A parasztgyerek ga- 
tyájának a ráncairól olyan lebilin- 
cselő művészettel beszél, mint a 
pPleistocén ember kopoayájáról, 
vVagy a bájos primula auriculáról. 
És amit elmond, ahogy elmondja, 
a kozmikus erőt érezteti. Hogyan 
is kéne mondani: meg van ennek 
az embernek minden porcikája ola- 
jozva. 

Csupa ingerlő érdekesség, amit 
it, pedig sokat ír, s kevés író ta- 
lált még olyan izzóan közvetlen 
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MÓRA FERENC 
Ferenc. A 

bukkant a porcellán tit- 

F szegedi ember ha ut- 
jártában itt-ott találkozik idegen- 
nel, nem az a kérdése hallott-e 
már az ur a Tisza Lajos szobráról, 

NAGYVÁRADI ESTILAP : 
a............. 

azt se kérdi látta-e már a gyönyő- 
rü vashidat vagy ismeri-e a képvi- 
selőnket. A szegedi ember bizony 
menten azt kérdezi: tetszik ismer- 
ni Móra Ferit? Ő a szegediek 
büszkesége. De ma már nemcsak 
Szegedé. A magyar irodalomé. 

smoma 

UDegye meg, tegye el 
augusztus 22-ig a Nagyvá- 
radi Estilap 
egyes számát, 
résztvegyen és 

nyerhessen huszezer feijes 
sorsolásunkon. 

A főnyeremény 5000 lei kész- 
pénz, ezenkivül van két darab 
2-2 ezer leies és tizenegy 
1-1 ezer leies nyeremény. 

Tizennégyen nyernek össze- 
sen. 
A Nagyváradi Esti- 

lap már eddig ezen a 
lási akción nyolcvanezer leit 
fizetett ki olvasói között. Nem 
kell semmi egyéb, hogy Ön is 
a szerencsés nyerők között le- 
gyen, csak 

minden 
hogy Ön is 

vegye meg, s tegye el tiz 
egymásután következő 
lapszámunkat. 

Most augusztus 12-től 
augusztus 22-ig kell a Nagy- 
váradi Estilap példányait ösz- 
szeglyüjtenie. 

Ha valamelyik dátum hiány- 
zik, pótolhatja a Hegedüs Hir- 
lapirodában. 

Legutóbbi, szerdai sorsolá- 

sofrso- 

a Hegedüs 

sunk nyerői közül tegnap is- 
mét heten jelentkeztek: 
A II-ik nyerő: 2157 sz. 

sorsjegy tulajdonosa. aki 2000 
leit nyert, Klein Ármin ke- 
reskedő (Várkapu-u. 1.) 

IV. nyerő, sorsjegy 
1899, Özv. Vajda Lajosné, 
Zsiga Miklós (Lukács Gy.- 
utca 12.) 
V-ik Pénzes Zsigmondné 

Miron Costin (Erzsébet-utca 
10) 1000 lei, sorsjegyszám 
2078. 

VIII-ik Pohl Teréz tisztvi- 
seljőnő, Vlahuta (Szt.-János- 
utca 13) 1000 lei, sorsjegy- 
szám 1548. 

XIII-ik Kont János nyug. 
vasuti tisztviselő, Calea Vic- 
toriei (Kolozsvári-utca 85), 
1000 lei, sorsjegy szám 2715. 

XIV-ik nyerő Özv. Tóth 
Jánosné, Pogánytelep, 1000 lei, 
sorsjegy szám 2888. 
A Nagyváradi Estilap kiadó- 

hivatala kéri a szerencsés 
nyerőket, hogy szombat dél- 
után öt órakor jelenkezzenek 

Hirlapirodában, 
ahol a nyereményösszegeket 
azonnal kifizetik. 

samnazmnozmamammnnaasamusa 

Megérkeztek a nevezések 
a NAC nemzetközi tenniszversenyére 

A NAC tenniszszakosztályának 
intéző bizotisága már hetek óta 
szorgalmasan késziti elő az 
augusztus 17-22-ig lejátszásra ke- 
rülő nemzetközi tenmniszversenyő, 
melyre már a legjobb küliöldi és 
belföldi játékosok nevezései meg- 
érkeztek, 
A külföldiek közül elsősorban 

Kehrlingről kell megemlékeznünk, 
aki a hamburgi versenyről egyene- 
sen Nagyváradra utazik, hogy 
megvédje az általa tavaly meg- 
nyert nagyváradi bajnokságot. - 
Rajta kivül eljön Budapestről Ta- 
kács, aki a télen a fedettpálya 
bajnokság döntőjében meglepetés- 
szerüen legyőzte Kehrlinget és ily 
módon jó nevet szerzett magának 
a külföld előtt is. Eljön a tóbbi is- 
mert pesti tenniszező: Góöncz, 
Kelemen stb. is. 

Amig az eddig rendezett nem- 
zetközi tenniszversenyek a magyar 
és romám tenniszezők találkozója 
volt, addig az idén a jugoszláviai 
tenniszezők is eljönnek, élükön 
Balázszsal, Jugoszlávia bajnoká- 
vál, A belföldiek közül elsősorban 
a bukarestiekről kell megemlékez- 
nünk. Poulieii neve ma már foga- 
lom, hiszen még csak néhány he- 
te zajlottak le az aradi s temes- 
vári versenyek, melyeken Pouliefi 
főlényesen verte összes ellenle- 
leit, akik között pedig nem kisebb 
neveket láthatunk, mint: Winter- 
stein, Ausztria bajnoka, Balázs, 
Jugoszlávia bajnoka, 
gyarország bajnoka és dr Luppu, 
Románia volt bajnoka, Épen ezért 
különös érdeklődéssel nézünk a 

Kehrling-Pouliefi mérkőzés 
kontaktust a legszélesebb rétege- 
ződésü publikummal, mint Móra 

melyhez hasonlót még nem ját- 

Göncz, Ma- 

eljönnek régi ismerőseink Sangali, 
Ronetti, Schlosserné stb. 
De itt lesznek még az aradi, te- 

mesvári, kolozsvári, brassói tenni- 
szezők is, dr Luppu, Dörner, 
Mannheim és mások. 

1 
z z A nagyváradiak is erős iréning- 

gel készülnek a versenyre és Zi- 
zovits Lenkének a női egyesben 
és Velvárt Imrének az ifjuságiban 
komoly esélyei vannak. 
A verseny első és második he- 

lyezettei az érmeken kivül győ- 
nyörüű tiszteletdijat kapnak és a 
rendezőség mindent megtesz a 
vendégek kényelmének biztositá- 
sára, ugy, hogy az idegen verseny- 
zők mindig szivesen fognak vissza- 
gondolni nagyváradi szereplé- 
sükre. 
maxzazmau amamanazama 

Beon lour Paris 
Mistinguette, a D.Ryk, a vi- 

lág legszebb 25 nője. 
Ez az első revü-fim cime, 

amelyet a párisi revük király- 
nője, Mistingzuette álli- 
tott össze, rendeze:t és játsza 
benne a főszerepet. 
Hogy kicsoda Mistinguette, 
azt már mindenki tudja. Nem 
kell egyebet mondani róla, 
hogy ő kreálta a Valen- 
ciát, ezt a divatos dalt, mely 
hóbortosá tette dallamaival a 
világot. A világ primadonnája 
Mistinguette és népszerüségé- 
vel nem ér fel Párisban senki. 
Csak talán a sisten Dollyk 

közelitik meg: ez a 
szottak Nagyváradon. Az idén is I gyogó szépségü és tüzcsóvás 

két 

szám 

ra 

3 

talentumu pesti leány, akik 
minden szinésznői ambició or- 
mára jutottak. Királyok és ál- 
lamfők barátai a pesti Dollyk, 
akikről nem egy fénykép járta 
be a nagy magazinokat, amint 
Coolidge elnök és családja 
iogadja őket a Fehér Házban. 
A legtüneményesebb müvészi 
karrier a Dollyké, a két pesti 
zsidóleányé, akiknek a gazdag- 
ságára mi sem jellemzőbb, hogy 
most épitik fel második palo- 
tájukat a Bois de Boulogne- 
ban. Természetesen kastélyaik 
és villáik vannak Biarritzban, 
Daubille-ban és több palotájuk 
Budapesten. 
A Bon jour Párisban Mistin- 

guette és a Dollyk mellett lát- 
hatók a Tiller görlök is, 
Páris legszebb huszonöt nője. 
Tiller görinek lenni már maga 
beérkezettséget jelent. 
Ennek a nagy revünek Nagy- 
váradon külön érdekességet 
ad két vendégjáték: a kolozs- 
vári Opera első ballerinája, 
Dragos Jolán és partnere 
lépnek fel az Atlantic-ban a 
szombati bemutatón. 
zznemmazam 

Szimladz 
DVasárnapdélutánés este 

százak kivánságára 
megisméllik a Teer Gyntöt 
Fekete Mihály Temesvárra hivja a Peer társulatot 

Annyian maradtak el a Peer 
Gynt előadásairól, mert a 
négy este nem tudtak jegye- 
ket kapni, hogy száz és száz lember egyenes feiszólitására 
vasárnap délután és este az 
alkalmi szintársulat még egy- 
szer megismétli és eljátsza 
Ibsen és Gyrieg hatalmas 
pompáju müvét. 

Érdekes, hogy a többi vá- 
rosok érdeklődése is oly nagy- 
foku eziránt a ritka látvánvos- 
ság iránt, hogy 

Fekete Mihály szinigaz- 
gató táviratilag hivta meg 
az egész társulatot Te- 
mesvárra és Aradra. 

Jegyeket a visszavonhatat- 
lanul utolsó előadásra, mert 
Harasztos Gusztávot is 
a kötelesség visszaszólitja a 
budapesti Nemzeti Szinházba, 
péntek délutántól kezdve a 
Hegedüs Hirlapiroda fog szom- 
bat estig bezárólag árusitani. 
Vasárnap a szinházi pénztár- 
nál lesznek a jegyek kaphatók. 
Most tehát még egysze- al- 
kalma nyilik mindenkinek, aki 
idejében gondoskodik jegyről, 
hogy megnézze a Peer Gyntöt. 
lunzczzzsznamsuansa asas 

Időjárá 
000 

Novemberi napok köszöntöttek 
ránk augusztuspban és megindul- 
nak ismét a meteorológusok kom- 
binációi, amelyek eddig nem igen 
váltak be. 

Prognózis: Hüűvős, esős idő 
váraható. 
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Optima ládagyár 

Eckslein és Róll 
talea Victoriei 101-103. Telet. 993. 
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Csinos marokenruhák 
Eem Bdb 2436-1 

Weber Modell áruház 
Strada Viahuta (Szent János-u.) 6 

Most jelent meg 

mely Erdős Renée egyik 
megzenésített versét is 

tartalmazza, 

70 lelért kapható a 

Hesedüs 
Miriapirodában. 

gaz 

a test, 
tisziit, Bőrkabátot alatii 

„ADOLLÓ' Victoriei (v. Kolozsváriu. 1. 

nnnnn 

686 
sikerült egy bécsi zongora- 
raktárt előnyösen megvennem, 

amieg a készlet tart 

feszállitott árak! 
i 
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NAGYVARADI ESTILAP 

Mi törtémi edaia ? 
(Kohn Izidor egy német herceg- 

ség székvárosában levő hires 
könyvkiadócég fiatal lönöke, kon- 
zervativ felflogásu apjának halála 
után beleveti magát a nagyvilági 
élet örömeibe. Egyszer meghivják 
a székváros arisztokráciája áítal 
rendezett jótékonysági estélyre, 
ahol Kohn Izidor egykori iskola- 
társa gróf Holm Alex vérteskapi- 
tány révén eléri 
gyát: egismerkedik arisztokra- 
tákkal, először az örökös pénzza- 
varral küzdő báró Sternau főhad- 
naggyal, aztán Holm Tekla gróf- 
nővel és ennek nevelt lányával 
Dórával, akibe Izidor halálosan 
beleszeret s már arra gondol, hogy 
feleségül veszi, Sternau főhadnagy 
másnap villásreggelin van Izidor- 
nál, akinek hugába, a szép Rechá- 
ba beleszeret s aki viszonozza ér- 
zelmeit. Izidor ezalatt látogatást 
tesz Holm grófnőnél, ahol Dóra 
hidegen fogadja. - Az udvar- 
nagy Dóra gróinő nagybátyja lent 
ül a bolt irodájában és Izidor- 
nak üzletet ajánl: adja ki a cég a 
hercegség husz kötetre terjedő 
történetét, amelyet ő, Holm eprol 
irt meg, Izidor rendkivül zavarban 
van, meggondolási időt kér, meg- 
beszéli a dolgot öreg prokuristájá- 
val, Goldschmidital, aki bebizo- 
nyitja, hogy ez az üzlet a cég bu- 
kását jelentené. Izidor levelet ir 
az udvarnagynak, akinek bejelen- 
ti, hogy hajlandó az üzletet meg- 
kötni, ha Dóra égrófnőt felcségül 
hozzá adják. Erre a levélre nem 
kap választ. Tekla gróinő, Holm 
gróf udvarnagy és a hercegi udvar 
lelkésze igyekeznek rábeszelni 
Dóra grófnőt, hogy fogadja el Kohn 
Izidor házassági ajániatát, mert ez 

anyagi zavaraiból., Dóra határo- 
zatlan: gondolkodik, mit tegyen. 
Elvonultatja maga előtt gyermek- 
korát, ifjuságát, szerelmét Tret- 
tach Hans Joachim iőöhadnagy 
iránt, akinek az alrikai gyarmati 
csapatokhoz való elutazása előtt 
meggondolatlanul odaadta ma- 
gát. Dóra visszautasitja Kohn izi- 
dort, a kérőt. Izidor másnap tiz- 
ezer márkát ajáni fel az anya-her- 
cegnő védnöksége alatt álló kor- 
ház céljára. Tekla gróinő biztatá- 
sára Izidor sziívósan folytatja az 
ostromot Dóra grófnő ellen. Vég- 
re, mikor ketten magukra marad- 
nak, Izidor megkéri Dóra kezét.) 

(Folytatás.) 27 
És amint egy vasárnap dél- 

után, március elején, amikor táv- 
irat jelentette, hogy Trettach Ham- 
burgba érkezeit, épen amikor Izi- 
dor ismét vendégségben volt az 
udvarnaggyal együtt, - s amint a 
nagybácsi és nagynéni „öt perc- 
nyi" siestára visszavonultak, Izidor 
lelbátorodott. 

Mielőtt még ki merte volna 
nyitni száját, máris verejtékezett 
minden pórusa; egészen rosszul 
érezte magát. Emlékezett, hogy 
egyszer fent, a Szent-Gotthárdon, 
amikor rájött a hegyi betegség 
épen ilyen szédülést érzett. Haja 
rácsapódott homlokára, keze hi- 
deg volt. De épen ebben az álja- 
potban találta el a helyes hangot. 
Rőviden, szerényen, néha akadoz- 
va beszélt. Elmondta Dórának, 
hogy őmaga ís vakmerőségnek 
tartja, hogy egy ilyen nőre emelte 
szemét. Még nem kér szerelmet 

VÁRADI ESTILAP REGÉNYE 

Hren: HAWE AARaERNSEEE 

régi titkos vá- 

keznie az ébredésnek, rettenetes 
csalódással, Egy ujjal sem mert 
hozzányulni Dérához, vőlegényi 

a házasság kisegiti a családot az 

jában. 

en az volt a 

tőle, de azt hiszi, hogy mégsem 1 

lesz méltatlan Dórának a megbe- 
csülésére, Természetesen, ki iog 
keresztelkedni. És tenyerén iogja 
hordozni Dórát; amit csak szere- 
lem és imádat kitalálhat, azt ű 
mind nyujtani akarja - gondtalan 
jövőt, boldog otthont és ha Dóra 
ellogadja, egész, hü, alázatos szi- 
vét. 
Dóéra szorongva nézett maga elé; 
mig Izidor egyre szenvedélyeseb- 
ben beszélt hozzá, azalatt tekin- 
tete a szobában tévelygett, majd 
megakadt a táviraton, amelyet 
nagybátyja hagyott ottan, És ami- 
kor igent mondoit, könnyekkel 
elborult szeme mereven juródott 
bele a távirat sárga, gyürött papir- 
jába, amelyen Trettacn Hans 
Joachim közeli hazaérkezését je- 
lezte 

Izidor, mintha eszelős lett volna, 
nem is birta ieliogni az emberfő- 
lötti boldogságot; olyan emberhez 
hasonlitott, aki a legmélyebb nyo- 
moruság órájában a főnyeremény- 
hez jut; gyermekhez hasonlított, 
aki ijedt szemmel áll a karácsonyi 
asztalnál és már maga előtt látja 
az alig remélt ajándékot, amelyre 
oly sokáig iorrón vágyakozott. 
Mint felmentett bünös a bíró mel- 
lett, ugy ült Izidor a Dóra oldalán; 
örökösen aggódva, hogy mindez 
csak álom, amelyre el kell követ- 

csókot nem mert neki adni. Dóra 
komolysága titkos aggodalmat kel- 
tett a lériiben, akinek szeme loep- 
va siklott végig Dóra alakján, keb- 

semmi sem változatt, Dóra 

lén, térdén, miközben gondalatban 
levetkőztette és óriási erővel ma- 
gához szorította a nőt. És mialatt 
meglogadta magában, hogy egész 
életén át hálás lesz Dórának ezért 
a napért, mialati félig gyáván, fé- 
lg diadalmasan válaszolgatott a 
kellemesen meglepett érőinő és 
megelégedeit udvarnagy kérdései- 
re, azalatt sóvár vágyak suhantak 
át agyán, a korlátlan érzékiség 
kFéven ugyhogy maga sem értette, 
hogyan szülhetett iyeneket iantá- 
ziája, És mégis amikor bucsuzásnál 
meglátta menyasszonyának üres, 
kétségbeesett szemét, megint csak 
nem merte megcsókolni. 
Másnap reggel rózsák közt cso- 

dálatcsan szép nyakéket küldött 
Dórának. Majd a következő napon 
Dóra gyámja, az udvarnagy köz- 
jegyzői írást kapott, amelynek ér- 
telmében Izidor háromszázezer 
márkát adományoz Dórának, a 
Kohn-házra írandó 

Erről Goldschmidt, az öreg pro- 
kurista semmit sem tudott, 
Az udvarnagy, akinek már ré- 

eljegyzés nyilvánosságra hozatala 
előtt ilyentermészetű felszólítással 
áll Izidor elé, rendkívül megőörűült 
az összeg nagyságának és Izidort 
„tisztességes iiu"-nak nevezte. 
Szétküldték az eljegyzési kár- 

tyákat, amelyek bombaként hatot- 
tak. Mivel azonban az anya-her- 
cegnő - amíint a kormánylap ud- 
vari híreiben lehetett olvasni - 

Sír. I. Vulcan 
No. 10 

jelzálog iormá- 
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ugyanazon a napon kérette magá. 
haoz a fiatal jegyespárt, Tekla gról. 
nővel együtt és mivel kiszivárgott 
az a hír, hogy ez alkalommal a 
iatal uraikodó herceg is megjelent 
az udvarnagy kiséretében, édes- 
anyjánál s nébány percis beszél- 
getett a jegyesekkel - ezek után 
fekla gróinő házát elárasztották 
szerencsekivánságokkal és látoga- 
tásokkal. 

Izidor minden este menyasszo- 
nyánál volt; a nagynéni biztatásá. 
ra a jegyespár tegeződött s maga 
a néni, valamint az udvarnagy is 
letegezték Izidert. Egyébként 

; mindig 
egyenletesen viselkedett, nem volt 
elutasitó - erre nem is volt alkal- 
ma - viszont hajszállal sem elő- 
zékenyebb és mintha gondolata 
mindig másutt járt volna. 
A nagydéni igyekezett Dórát 

mentegetni Izidor előtt: hogy Dóra 
még tiszta gyermek, hogy mínden, 
ami különben oly gyakran meg- 
mérgezi az ifjuság lelkét, Dórától 
távol maradt, 
Nemsokára járni kezdett Izidor- 

hoz az udvari lelkész, aki készsé- 
ges hallgatóra is talált Izidorban. 
És amikor egy vasárnapon a 

nagy mise után kiürült az udvari 
kápclna, Izidor, az udvarnagy és 
Alex gról 
san, visszamaradtak a kápolnában, 
ahol Izidor a keresztséget felvette, 
"Kegyeskednék engem kitüntet- 

ni azzal, hagy keresztelőmön tanu 
lesz?" kérdezte Izidor néhány 
nappal előbb Alex érófot, a kapi- 
tányt. 
Derüs tavaszi reggel volt, kacagó 

napsütés. Izidor épen fel akarta 
keresni a kapitányt, aki lovagló öl- 
tözetben jött vele szemben az ut- 
cán, bulldogja utána. 
A gról dühös volt, amint Izi- 

dort meglátta; mert cseppet sem 
helyezett sulyt arra, hogy Kohn 
urral a nyilvánosság előtt mutat- 
kozzék, Mielőtt azonban Izidornak 
válaszolhatott volna, valami nyers 
hang szólalt meg a háta mögöti: 

„Bocsánat, grói ur, a kutyának 
nincs szájkosara!" A kapitány bát- 
raiordult, egy kutyapecér állt vele 
szemben, 

"Látom!" válaszolta Alex gról 
nyersen. E pillanatban feltünöen 
hasonlitott bulldogjához. 

„Hát iogja!" - dult-iult a gról. 
A kutyapecér a hurokkal köze- 

ledett a bulldoghoz, de az állat 
rőögtön kimutatta hatalmas iogaza- 
tát az orra alatt és ellensége lelé 

készült ugrani. 
„De ez a kutya harap!" kiáltotta 

a pecér és ijedten hátrált.t 
„Hadd harapjon!" kiáltotta a 

gról és minden további nélkül há- 
tat fordított a sintérnek, aki hatá- 
rozatlanul állt, majd még egyszer 
ránézett a icgát vicsorgató kutyá- 
ra és némán távozott. 

szándéka, hogy az 

Hajltoti szélsele 
nagy választékban, Kárpitos munkák 
elcsénmn Haanlacól:e 

fogház miűhely gaeugandor 

„És mít kíván ön?" iolytatta az 
öles tiszt beszédét a tátott szájjai 
bámuló Izidorhoz. 
Ez egyszerüen megnémult. Mint 

valami gigász, valami felsőbbrendü 
ember - ugy tünt fel előtte a 
gról, akinek imponáló akarata 
semmitől vissza nem riad, még 3 
hatóság emberétől sem. 

(Folytatjuk) 

é 

- mindhárman írakko- 

„De akkor meg kell, hogy fog- 
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Két éjszakai 
látogatás, 

amikor senki sincs otthon, 
de mindenki elválik 

Az Estilap budapesti tudósitójátél 

Két héttel ezelőtt egy napon 
és a napnak ugyanegy órájában 

zett a szolnoki törvényszék ikta- 
tójába. Az egyiket egy diplomás 
ur adta be felesége ellen, akivel 
alig egy éve kötött házasságot, a 
másikat a diplomás ur neje adta 
be férje ellen. 

Őnagysága tehát fürdőre uta- 
zott, A férj egy egész napig nagy- 
szerüen viselte magát, reggeltől es- 
üg nyögte a szalmaözvegység 
nyomasztó tartalmatlanságát 
este ellenállhatatlan lelki kény- 
szernek engedve, kávéházba ment, 
kártyázott, ivott, szórakozott, 
ahogy ezt a küis vidéki város 
szükre szabott éjjeli élete megen- 

volt, egy kis csömör is talán, har- 
madnap kissé megnyugodort és 
nyugoditan irta feleségének map- 
ról-napra, hogy alig várja az estét, 

naponta mentek a balatoni fürdő- 
re a sorokból kiáradó vágy és a 
ávollét fájdalma ugy nőtt, ahogy 

logyott a férfi hüsége, óvatossága, 
artózkodása a legényélet gyönyö- 
feitől és viszonzásra találtak 
nagyságánál, aki 

elhatározta, hogy meglepi fér- 
jét és hazajön, 

I-ha egy napra is - megköszöni 
a példátlan szeretet, hüséget, ra- 
iaszkodást. A gondolatot követte 

itett és a tettet nyomon követték 
az események, melyek már a váló- 
kereset adatai is egyuttal, 
Az asszony este tizenegy órakcr 

érkezett meg Szolnokra, kocsira 
ilt, hogy minél hamarább otthon 
legyen és a férjet nem találta ott- 
hon. Talán dolga van, - gondolta. 
- Lefeküdt, várt reggelig. 

A férj nem jött. 
A cselédhez fordult felvilágositás- 

ujabb feljelenfések érheziek 
Részletesen megirtuk az elmult 

apokban Tache Constantinescu 
eökelő bukaresti 

vát, amelynek jelenlegi fázisa az, 
ogy az elsőrangu összekötteté- 
kkel rendelkező ügyvéd letar- 
ztatásban van. Constantinescu 

ilen ugyanis több kliense jelje- 
lntést tett azért, mert 

a rábizott félmillió lejjel nem 
tudott elszámolni. 

Gradisteanu helyettes vizsgálóbi- 
tegnap kihallgatott két pana- 
ost, Pascal és Edelstein nevü ke- 

akedőket, akik negyedmilió lejt 
övetelnek vissza Conslantines- 
tutól. 

E kihallgatások során - a vizs- 

! 

ilóbiró főleg azt szerette volna 
Megtudni, 

mi rejtőzik az ügy mögött. 
onban a panaszosok 
uak azt 
Ache 

állandóan 
hangoztatták, hogy a 

e Constantinescunak átadott 
gyedmillió lejt 
hozzájárulásul szánták a szi- 
hajai játékkaszinó megayitásá- 
ez és „üzembe helyezéséhez" 

két házassági bontó kereset érke- 

és 

fedi. Másnap heves lelkifusdalása 

hogy korán lefeküdjék. A ijevelek 

ügyvéd botrá- 

1926. auügusztus 14. 

! 

buliarcsti 

ért, aki azután elmondta, hogy a 
] doktor ur 

lek lehetnek költői 

tetett iel, 

választmányi ülésén, amelyet 
abból a célból hivtak egybe, 

1. Az ülést este hét órakor 
nyitotta meg a Poppo; 
Akos elnök. Ismertette az 

nem szokta az éjszakát otthon / 
tölteni, 

ha pedig otthon van, nem egyedül 
van otthon, szóval a lángoló leve- 

remekmüvek 
és jogászi érvekben gazdag védel- 
mei egy megtévelyedett férjnek, 
de - semmi közük az igazsághoz. 
Másnap reggel az asszony visz- 

szautazott a fürdőre, miután a cse- 
lédnek hallgatási parancsolt. A 
fürdőben már néhány levél várta 
a szegény szalmaözvegy férjtől, 
meg 

egy fiatalember, 

aki sokat forgolódott körülötte 
már eddig is, de akit csak most 
vett komolyan szemügyre és al- 
kalmasnak találta arra, hogy vele 
félrebillent lelki egyensulyát hely- 
reállitsa. Hogy ez a Satalember 
van, él és engedély nélkül belé- 
pett az életbe, azt a férj onnan 
tudta meg, hogy 

levelei válasz nélkül marad- 
tak 

és a szeizmográiszerü férji érzé- 
kenység már vitte is gyorsjárásu 
autón a hires fürdő felé, a levelek- 
ben olyan szépen elképzeit leirt 
találkozóra, Az autó szinte repült 
és csak ugy nyelte a kilométere- 
ket, de talán a repülőgép sem tu- 

dott volna olyan gyorsan szállni, 
hogy a férj otthon találta 9lna ne- 
jét. Az első pillanatban furcsa vé- 
letlent látott a féri felesége ta- 
vollétében, később bünhődést bü- 
neiért a nehéz várakozásban, a va- 
ló igazságot, a szomoru tényt, - 
amint ez szokott - csak legutoljá- 
ra tudta meg, - fatális véletlen 
folytán - éppen a szobalánytól, 
aki - mint szolnoki kollégája - 
szintén mindent tudott, szintén 
mindent elmondott és 

szintén megiogadta, hogy nem 
szól az asszonynak, 

hogy férje ott járt boldog remé- 
nyekkel és elment, szivében ke- 
serüű csalódással.., 

.......... 

iedelmi Csarnok 
mat m 

A gazdasaági válsás szanálásának felféte 

ellenzi 
el - ÉEr- 

dekes vita a Csarnok tegnapi válaszímányi ülésén 
A kamatuzsora elleni akció, 

amelyet néhány nagyváradi 
kereskedő inditott meg és ame- 
lyet az erdélyi sajtó egyrésze 
tévesen kizárólag a Kereske- 
delmmi Csarnok akciójának tün- 

csütörtökön este 
megvitatásra került a Csarnok 

hogy a dr Silbermana 
jenő és még hetven aláiró ál- 
tal beadott kivánságok ügyé- 
ben határozzanak. A napirend 

ülés célját, majd a sajtóban el- 

guvéd ellen 

Constantinescu ügyvéd, ujabb ki- 
halligatása alkalmaval azt vallotta, 
hogy az 500.000 lej az ő honoráriu- 
ma azért, hogy a kaszinó üzembe- 
helyezésére alakult társulatnak 

bizonyos lormalitásokat elin- 
téz. : 

Szembesitésnél mind a gyanusitott, 
mind a panaszosok fenntartották 
vallomásukat. 
Gradisteanu 

, . 
vizsgálóbiró mest 

igyekszik felderiteni az 500.000 
lejes összeg valódi rendelte- : 
tését, 

mert ugy látszik, hogy az ügy nem 
szoritkozik Constantincscura, 
hanem mások az igazi tettesek és 
ezeknek a bűünbakja most a fiatal 
ügyvéd. 
Közben a vizsgálóbiróhoz 

ujabb feljelentések érkeztek 
Tache Constantinescu ellen. 

Egyes feljelentések sikkasztással, 
mások csalással vádolják az ügy- 
védet. A vizsgálóbiró most kiter- 
jesztette a nyomozást ezekre néz- 
ve is. 

- 1 

a vezetőséghez semmiféle 
memorandum nem érke- 
zett 

és igy azt nem is tehette ma- 
gáévá az elnökség, amely a 
kérdésben nem is foglalt állást. 
Beck Nándor. a Csarnok 

alelnöke hosszabb beszédben 
ismerteti feliogását, amelyet a 
csarnok tagjainak figyelmébe 
ajánl. 

- Szivesen látom, - mon- 
dotta, hogy a Csarnok a gaz- 
dasági helyzet kényszeritő ha- 

a válaszimány tagiai tása ajatt foglalkozik e kér- 
al telentel ez a ev déssel. Sajnálatosnak tartom számmal jelentek meg az ülé-. endenió sen és felszolalásatkkal nozzá. azonban, hogy tendenciózus SCil éSs 16 Seo alasaliksi nozza sajtóközlemények a Csarnok 

járultak a Csaruok hivatalos hivatalos álláspontjáut aliitott- álláspontjának kia lakulásához. 
tak be olyan hireket, - külö- 
nösen a fizetett kamat visz- 
szaperlése ügyében, - ame- 
lyek nem felelnek meg a való- 
ságnak. Meg kell állapitani, 
hogy ettől a gazdasági bo- 
londgombától a Csarnok tá- 
vol áll. Az a véleményem, 
hogy a gazdasági helyzet kri- 
is előtt áll. Nemcsak mint 
gyárigazgató, de miut kereske- 
dő is érzem a mai sulyos vi- 
szonyokat és ha vita kereked- 
ne a bankok és kereskedők 
között, feltétlenül a kereske- 

Allát 
allasi. 

jelentenem, 

in foglalnék 
azonban 

)e 
11U 

a bankok helyzete csep- 
pet sem rózsásabb, mint 
a kereskedőké. 

bizonyos:/ ha a kereske- 
dők elpusztulnak, ugy a ban- 
kok is odavesznek. 

A kérdést semmiféle 
maximálással nem lehet 
megoldani. Más megoldás- 
ra kell gondolnunk. 

Hiszen láttuk ez év elején, mi- 
kor a pénzkrizis kissé eny- 
hült, a bankok 16 százalékos 
ajánlattal özönlötték el a ke- 
reskedőket. 
- A kamatláb kérdését ki- 

ragadni a mai nehéz helyzet- 
ben és a maximálástt mint a 
gazdasági helyzet egyedüli or- 
vosságát feltüntetni nem lehet. 

A kamatláb magassága az 
általános gazdasági hely- 

" 

zet betegségének egy tü- 
nete. 

Ha egészséges a helyzet, 
kor a kamatláb 
mederbe terelődik. 
- A Kereskedelmi Csarnok, 

mint komoly testület a kérdés 
megbldásánál nem teheti mia- 
gáévá az ilyen „csodadoktor"- 
módszereket. Arra az állás- 
pontra kell helyezkednie. hogy 
a gazdasági helyzet legyen 
egészséges. 

A legelső ut ehhez a pénz.- 
ügyi jogbiztonság megta- 
lására. Gyors és igszsagos 

ak- 
is normális 

jogszolgáltatásra van itt 
szükség, hogy a bel- és 
külföldi töke érvényesiteni 
tudja jogait. 

Azért van erre szükség, hogy 
aki pénzt ad, annak ne kelljen 
még kockázat cimén is emelnie 
a kamatlábat. 

A második út a kamatláb 
csökkenéséhez a lej stabi- 
lizálása. 

Ezzel egyidejüleg a 
tőke beszivárgását 
vé kell tenni és 

külföldi 

is lehető- 
gondoskodni 

kell arról, hogy az országban 
nyugodtan el tudjon helyez- 
kedni. 
- Fel kell hivni az illetékes 

Mormánytényezők figyelmét 
arra, hogy 

további bankjegykibo- 
csájtás nem jelent inilációt. 

Románia bankjegyforgalma ez- 
időszerint 500 miliió aranyko- 
ronának felel meg, ami keve- 
sebb a mai Nagyromániában, 
mint annak idején a kis Romá- 
niában voit. 

A mostani defláció nem a 
normális pénztergalom visz 
szatartása, hanem kiéhez- 
tetése a piacnak. 

Hogy az ujonnan kibocsájtott 
bDankjegyeknek megielelő ie- 
dezetük legyen, az a kormnany 
gondja. Csehszlovákiában 
mi 500 millió aranykorona 
tékü bankjegyforgalmuk 
szemben 1.2 milliárd aran 
mona a bankjegyforgalom, o1t 
a postatakarékpénztár és a 
csekkiorgalom rendesen mű- 



és ködik, ott nagyobb doltlár 
mint írank lorgalom vasli, 

cseh korona. 

A normális viszonyok 
alapvető követelése a vas- 
ut rendbehozása. 

Külöfidi kereskedelmi egyez- 
miények kötésén kivül fontos- 
nak tartja Beck Nándor azt, 
hogy a törvényeket máról.hol- 
napra ne változtassák meg. 
Ha mindezek az alapieltéterek 

meglesznek és a kormány 
törvények előkészitésenél szak- 
értők véleményét is meghall- 
gatja, ha a külföldi tökének 
szabad mozgást ad, akkor en- 
nek első következniénye a 
pénzbőség lesz és akkorz nincs 
szükség kamattörvényekre. 
Hegedüs Nándor elfogad- 

ja Beck Nándor, iejtegetéseit, 
azonban azok megvalósítását 
távolinak látja, a kereskedőök 
érdeke valami közelebbi meg- 
oldást kiván. Az elhangzotta- 
kon kivül fontosnak tartaná, ha 

a 

hangot adnának annak az 
éhajnak, hogy a 

hitelt nyujtson Váradnak. 

Ennek a célnak az elérése ér- 
dekében fel kell használni 
parlamenti képviseletünket. - 
Nem osztja dr Sikbermann 
Jenő álláspontját, azonban 

nem állithat ki ártatlan- 
sági bizonyitványt a ban- 
kok számaáita. 

A bankok a rendelkezésükre 
anó tőkét nem bocsájtják 
piacra. Egyes bankok tökéjük- 
kel spekulálnak, rossz ipar- 
vállalatokba lekftetik. ijelentős 
összeget köt le a hasznot haitó 
devizaiorgalom is. Ha a lei 
sabiliázlódnék, megszükne a 
devizakereskedelem. Azokban 
az államokban. ahol a valuta 
stabil, a bankok iutnak a 
klientela után. 

Ha a Csarnok a kérdéssel 
fogi 1kozik, annyit meg- 
tehet, hogy a hankokat 
beiátásra és önmérséek- 

lletre hivija fel. 

- Ami Silbermann dr-nak a 
sajtóban megjelent feltegeté- 
selt illeti, azokat Hegedüs Nán- 
dor veszedelmeseknek tartja, 
mert az idegen tőke ellen írá- 
nyulnak. Ügyeini kel) 
hogy ez a demagóg. haug a 

juthasson. Miutan a választ- 
mánynak a nagygyülés elé ha- 
tározati javaslattal kell lépuie. 
ajánlja, fogadjág el alapul 

afrráa, 

el 

Silbermann Józse, az 

tén helyeslii Beck Nándor 
fejtegetéseit, azonban 

a kanmnatláb maximálás 

i 

át 
logos követelésnek tartja . 

Ez egyébként nem ujidea, ez 
nár békében is meg volt. Ma 
még nagyobb szükség van rá, 

mert pénzhiány van. A nagy- 
váradi bankok mérlégeit ta- 
mukmányozta és megállapi- 

Banca Natisnala nagyobb 

és nagyszerü fedezet 
bagatell összegeket sem lehet 

kor egyes pénzintézetek 

a bankok óriási tartalékkal 
rendelkeznek 

mellett 

ezerezni. A kamatmaximálás 
nem megy a szabadkereskede- 
lem rovásárta. Beck és He- 
gedüs javaslatát messzeme- 
nőnek tartja, addig, mig a be- 
iyegség megszünik, injekcióval 
kell segiteni. 
Dr Popper Akos Sil- 
bermann József fejtegeté- 
seire megjegyzi, hogy az 
délyi pénzintézetek bázisát a 
takarékbetétek képezik, se- 
gitséget sehonnan nem kapnak. 
Betéteikkel szemben köteles- 
sékük a tartalékolás. Hogy ez 
mennyire szükséges, azt a leij 
legutóbbi esésénél láttuk, ami- 

be- 
tevőik türelmetlensége folytán 
majdnem katasztrófális hely- 
zetbe kerültek. 
Barna Arthur tudomással 

bir arról, hogy a bankokhoz 
sok külföldi kölcsönajánlat ér- 
kezett, ezeknek a forszirozása 
is javitana a helyzeten. Ajánlja, 
hogy ebben az rányban is tör- 
ténjenek lépések. 
Moskovits Izidor kije- 

lenti, hogy maga is az aláirók 
között szerepel, de csak azért 
irta alá az ivet, hogy ezt a kér- 
dést napirendre tüzzék. Ajánl- 
ja, hogy a kormányhoz jutta- 
tandó memorandumban az ex- 
port-import lehetőségekre is 
mutassanak rá. 
Helfíy László szerint 

helytelen a szabadkeres- 
Iiedelem szemponlából u 
kamatuzsora-törvény kü- 

vetelése. 

Ajánlja, hogy az elfogadott 
........................ sEzu 

A Nagyváradi éstilap kép- és szórejtvényei 

er- 

memorandumot juttassák el a 
városi tanácshoz is. 

Hi. Deutsch Ignác helyte- 
leniti, hogy a választmány 
előre foglaljon el álláspontot a 
kamattörvény ellen. Aijánlja, 
hogy bizzák ezt a nagygyü- 
lésre. 
Trátray (lusztáv ellenzi a 
Silbermann és Deutsch indit- 
ványát. Gyakorlati példával 
igazolja, 

ha valamit maximálnak, 
akkor az eltünik a piacról. 
Igy lesz a pénzzel is. 

Beck Nándor szólal fel uj- 
ból és kéri, hogy a maximá- 
lásra vonatkozó részt a hatá- 
rozati javaslatból hagyják ki. 
Ha ez nem történne meg, ugy 
ő, mint a Csarnok alelnöke 
kénytelen lenne levonni a kon- 
zekvenciákat. Egy kereskedel- 
mi testülethez méltatlan a 
maximálás követelése. Más, 
reálisabb eszközöket kell ke- 
kesni. Kereskedőknek és ban- 
koknak együttesen kell a kér- 
dést megoldani. 

Robitsek Ignác azt 
ajánlja, hogy a Csarnok hivjon 
egybe országos gyülést a kér- 
dés rendezésére. 

Silbermann Józset, Ra- 
dó Samu és dr Popper 
Ákos felszólalásai után He- 
gedüs Nándor ujból szót kér 
és kifejti, hogy a két álláspon- 
tot át kell hidalni. Bármennyire 
is demagógiának tartja a 
maximálás követelését, a ke- 
reskedők mai hangulata mellett 
lehetetlennek tartja, hogy a 
Csarnok efelett napirendre 

Szombat, 1926. augusztus 

vaslat megszerkesztésével 
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térjen. Ajánlja, hogy a határ 
zati javaslatban ennek ad, 
nak hangot olyképen, ho 
szögezzék le, hogy 

a kereskedök hangulatá, 
mi sem jellemzőbb, mi 
hogy ma már a kam 
maximálásról beszélne 
de a Csarnek ezt ellen 
mert mindenekfelett 
tétlen hive a szabadk 
reskedelemnek. 

Deutsch és Silbe 
mann hozzájárulnak Heged 
felszólalásához, mire dr Bo 
per Ákos kimondja a határoz 
javaslatot, amely szerint 
Csarnok erélyesen :iltakoz 
az eddig megjelent sajtóközi 
mények ellem. A nagygyil 
elé terjesztendő határozati ; 

Fried János főtitkárt bi 
zák meg azzal az utasításs, 
hogy Beck és Hegedüs fels 
lalásait vegye figyelembe., 
Az országos nagygyülés eg 

behivását ellenzi Popper 
mert a Gyáriparosok Szöve 
sége e tárgyban ugy is 
országos ülést, amelyen 
Csarnok is képviselteti magi 
Dr Fried János bejele 

még, hogy Barbu Romulu 

Visó, 
ni ár véi 

enne r 
zok, zs 
jisón, e 
őrzs, mi 
initett. 
m ert M 

etegek 
arkassa 
anak a 
apokon 

a Csarnok alelnöke és 4) rut 
Papp János a Kamara főtitk hel sen 
ra ma Bukarestbe utaztaonl ál 
ahol Iki már 

a Banca Nationala vissgyek ís v 
leszámifolási hitelénd A Tis: 

henekül 
e, szürk 

felemelése érdekében f 
nak interveniálni. ilejsze 

Dr Popper Ákos elnök elyesban á 
után berekeszti az ülést. énak 

ts s leten: i 
Merü ne 

ban levá 
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Megiejiések. vagy kiadóhivatalunkba (Hegedüs Hir- A-n. Igaz, hogy Flamand eredő 

Az augusztus 8-iki számunkban kö- 

zölt kép- és szórejtvények meglejtései 

a következők: 

1. Fentartott hely. 2. Tűzijáték 3. 

Orestes, 4 Vazelin. 5. Apropos. 6. Pat- 
rióta, 7. Visszafele sült el 8. Pálya- 
tévesztett. 1 

Helyes megfeltéseket küldtek 
be 64-en, kik közül sorsolás folytán 

Kovács Piri (Str. Vlahuta 19.) nyerte 
az egy havi ingyen Nagyváradi Esti- 

lapot. Jelentkezzék a kiadóban. 

Tudnivalók. 

A jelen rovatban közölt rejtvények 

megfejtései augusztus 18. délután 5 

óráig küldendők be szerkesztőségünkbe 

lapiroda). Melléklendő lapunknak a rejt- 
vényrovat része és jelezni kell a meg- 
fejtő lakcimét is. 
A megfejtők közt egy havi ingyen 

Hegedüs kölcsönkönyvtár használatot 
sorsolunk ki 

A rovatlvezető üzenetei. 

Hi. I. Egy sem használható. Nem 

elégséges egyszerüen szinonimákra ala- 

pitani a rejtvényt, valami ötletnek is 

életet kell adni. A cink nem magyar 
szó, 

H. I3. Legközelebb ismét adunk ke- 

resztszórejtvényt. A naponta közlésre 
váró érdekes cikkek a hellyel való ta- 
karékosságot parancsolák. 

családból származott Beethoven, de7 
letése, nevelkedése és egyéb életv17 

nyai révén általában németnek szál 

Kettő bevált, ' 

V. I. Ha olyan perfekt volna 

rejtvénykészitésben mint a helyes 

hibák alkalmazásában, igen értékes ! 

volna a küldeménye. ről. hi 

Bajnoki versenyünkrőldó köz 
heti rovatunk valamennyi re atincs, 
senki sem fejtette meg, igy ezuttal szimb 

osztunk bajnoki pontokat Talán 2 

len rovatunk anyagával inkáb sai dol éa 
tudnak birkózni bajnok aspirá. m ésa 

Aki valamennyi rejtvény helye dó vag 

feitését beküldi, két bajnoki pon



irati Vikior előatása 
az Ujságiró-Klabban 
Tegnap este az Ujságiró Klub- 

ban a nagyváradi intellektuellek 
ielenlétében frappáns hatásu rö- 
id előadást tartott Aradi Vik- 
tor, a kiváló szociológus. Előadásá- 
mk tárgya a mai társadalmi és 
azdasági helyzet kialakulása volt 
2 geoszociologia szempontjaiból 
ekintve, Aradi Viktor nagy mü- 
eltségének éles reilektoraival vi- 
gitott rá a mai állapotokra, ame- 
yek bármilyen oldalról nézve is 
1 geográfiai viszonyokra vezethe- 
fők vissza. Aradi Viktort előadása 
végén lelkesen ünnepelte az Uj- 
ágiró Klub közönsége. 
sazzasmuoszamaszmzokzoozamamemana 

1 pisói talmudisia 
hajlincse 

Visóő, Máramaros szögletében 
már város számba megy, Laknak 
benne románok, magyarok, kisoro- 
zok, zsidők. Zipserek is laknak 
jisón, egy kis távolszakadt német 
érzs, mely erdőt iírtott és utat 
tpitett. Kevés erdőt és kevés utat, 
mert Máramarcsban ma is ősren- 
etegek vannak, tele medvével, 
arkassal, s az a kevés ut is sok 
tunak a pár ekhónak, mely vásár- 
apokon a hegyek gerincein végig 
löcög. Mit is vásároljanak a sze- 
ény ruthének ezen a vidéken, 
Hhol semmi sem terem meg, csak 
kvérhas, az éhtiiusz s egykor a ru- 
zolil ábránd a hatailmas cárról, 
iki már nincs is, tehát ennek en- 
lek ís vége. 
A Tisza vize nagy kanyarodóval 
benekül innen, hideg világ jár er- 
e, szürke világ s ha zaj van, csak 
iejezecsapások termik. Márma- 
csban áll és dermedt az élet. Vi- 
énak mégis eseménye akadt a 
léten: több talmudistának, nép- 
merüű nevén: bóhernek az isholá- 
lan levágták a hajtincsét, az ugy- 
levezett pájeszt. A tankerületi 
öigazgató körleveléből értzsült a 
ág errői az esetről, aki erélyes 
itést intéz a mármarosi itianjér- 
akhoz, akik ezt az izét... ezt a 
leccet, ezt a kulturboirányt iel- 
lézték. A tankerületi főigazgató 
atalember, müvelt ember s Nyu- 
at szellemét szivta magába. A 
atedra nem arra való, irja szigo- 

1an, hogy onnan antiszemita iz- 
tást végezzenek. Az iskola pó- 

a piedesztál, amelyen világos- 
kell gyujtani. Bota Győörgy 

iháborodik a visói olló- 
at áson és jól teszi. 
Ha nem tenné, talán azt hihet- 
ik, hogy Romániának ebből a tá- 

letéből az antiszemitizmus 
csattogtatja logait, s nem 

elmi berbélyolló kontárkodik. De 
t i inspektor nemes és tiszta 

ban elvész ez a rezonánsz. 
u ottan lakó, egymás mellett év- 
azadok óta meglérő, annyira kü- 

népek és mi ítt, akik kö- 
Rebről vethetjük tekintetünket 
emberiség nagy ideáljaira, 
lormán nyugodtak lehetünk. 
isői boher hajtincséből nem 
Visón most már láné, amelyet 

ább lehet szátni és nera sodrunk 
őle kötelet, hogy a közeledő és 
aben lévő társadalmi békét és 
Hmoniát ismét felakasszuk rá. 

jen hisszük, hogy ma már száz 
mó között akad egy is, aki híve 
itiucsnek. A pájesz nem is val- 
, imbolum, egykori lengyel 
s. A meodern ember minél 
esebb szőrt hord az arcán. Iz- 
tolga, aki megnöveszti a ha- 
s a tüle mögé csavarja. Bár 
0 vagyok, nem védem a pá- 

t 

tiog 

vezetek 

YV 
jeszt, Azt tartom le 
miért ne hordja az, 
jól? 
Nem a valláson, hanem az em- 

beri méltóságon esett csorba. Az 

.. 
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Newyorkból jelentik: 
mexikói kormány Callez 
köztársasági elnök és a bel- 

zőgazdasági és ipari munkások 
szakszervezeténeki irodahelyi- 
ség céljaira lefoglalja. Ez az 
intézkedés még szociálista kö- 

val jutalmazza. 

foegnapi számunkban közöltük 
dr Silbermann Jenő cikkét, 
aki ismeretes alkciójában, mely a 
kamatuzsora elllen inditott, közös 
harci írontra hivja a munkaadót 
és munkást. A munkások részéről 
most ezzel a cikkel kapcsolatban, 
a nagyváradi szakszervezeteknek 
egy határozati javalatát juttatták 
hozzánk. A szabad szó jogán le- 
adjuk ezt is, amint dr Silbermann 
Jenő irását leadtuk, anélkül, hogy 
akár dr Silbermann cikke, akár a 
szakszervezeti javaslat teljes egé- 
szében fedezné magának a Nagy- 
váradi Estilapnak ebben a kérdés- 
ben elfoglalt álláspontját. 
A mnagyváradi munkásszakszer- 

összvezetősége a követ- 
kező határozati javaslatot hozta: 
A pénzuzsora és ezzel kapcso- 

latos leépités, a gazdasági politika 
romboló következményeire tekin- 
tettel, a munkásság ünnepélyes és 
egyöntetü tiltakozásra határozta 
el magát a munkaalkalmak meg- 
semmisitése ellen. 

A korlátlan pénzuzsora és a 
leépités egyre-másra teszi 
tönkre az iparvállalatokat és 
a kereskedelmet. 

Ennek pedig az a következménye, 
hagy a munkaalkalmak megszün- 
nek és a munkásság a lumpenpro- 
letariatus szennyébe, nyomorába 
kerül. 
A munkásság teljes tudatában 

van anmnak is, hogy a mest ersége- 

sen fokozott pénzhiány az ország 
általános gazdasági szervezetlen- 
ségén és közállapotunk romlottsá- 
gán kivül a külföldi tőke leepitő 
politikájának rovására irandó, 
mely az európai államokat a pénz- 
ügyi gyarmatositás jármába akarja 
kényszeriteni. 

A munkásság örömmel üdvőzli 
a pénzuzsora által szintén megká- 
rositott polgári rétegek hasonló 
mozgalmát, melyet a pénzuzsora 
és a leépités elleni mozgalmában a 

ügyminiszter aláirásával dek- 
réumot tett közzé, amely sze- 
fint a Varacrtuzban levő 
„Szent András"-kápolnát me- 

kell vágni. De emberi önérzet kér védelmet ak- 
akínek igy esik kor, amikor zsidóő és keresztény, 

i 

sói tanférfiak 

csatlakozik a kercs 
rosok uzsoracilencs mozgalmánhoz 

ben. - 

magyar és román tiltakozik a vi- 
önkéntes borbély- 

sága ellen. (bárd.) 
ssatszzossauazazsmzasozemazmaaazazzmoszanzesesezsszemnasazezan 

I mexikől MOrmálly 

ius egyláz ül 

Az egész müvelt világ részvéte 
Mexikó katolikusai mellett 
- Az Estilap erédeti távirata - 

A 

zásél ez
 

rökbien is visszatetszést keltett. 
Ugyanakkor más forrásból 

olyan hirek érkeznek, hogy a 
katholikusok a kormány ré- 
széről némi engedményekhez 
jutottak. 
Mint Berlinből jelentik, a 

német püspökök birodalmi ér- 

tekezlete Mora mexikói ér- 

seknek ezt táviratozta: 

-Részvéttel gondolunk mexikól testvéreink szenve- 
déseire. Adja Isten, hogy az egyháznak ez az üldözése - 
amelyet az egész civilizált világ elitél és amely minden lelki- 
ismereti szabadságot megcsufop -, minél inkább megrövidül- 
jön és a mexikói katholikusoknak, az isteni dicsőség e hit- 
vallóinak bátorságát az egyház boldogabb jövőjének áldásá- 

1 
::.:.... 

kedőök és ipa- 

legmesszebbmenő 
biztosit. 
A munkásság elhatározta, hogy 

az összes szakszervezetek memo- 
randummal fordulnak a kormány- 
hoz, amelyben az uzsora letőrését 
a kamatláb maximálását, a leépitő 
politika megszüntetését és a mun- 
kaalkalmak fenntartásához szüksé- 
ges inflációs politikára való átté- 
rést kéri. 
Az uzsora elleni harcban a 

munkásság együtt kiván barcolni 
a produktiv polgári elemekkel. 
Mindnyájunknak közös érdekünk, 
hogy a munka szabadsága, a ter- 
melés, a fogyasztás lehetősége ér- 

támogatásáról 

dekében ezek a polgárság és a 
munkásság nyomorára vezethető 
áldatlan állapotok mielőbb meg- 
szünjenek, 
A munkásság kiakarja venni az 

őt megillető részt ebből a védelmi 
harcból, amelyben a produktiv 
polgárságnak legmesszebbmenő 
teljes szolidaritását ajánlja fel. 
A határozati javaslatot a mun- 

kásszakszervezetek összevezetősé- 
ge nevében Rozvány Jenő dr 
és Bucova Ferenc irták alá, 
saasosemozasszzessmamzamaamenea 

XI 
- A Cigány. Még ma játsza 

az Atlantic nyári mozgó Szig- 
ligeti Ede örökszép népszin- 
müvét, a Cigányt. amelyet 
a legszélesebb érdeklődés ki- 
elégitéseként vet az Atlantic 
mozgó miüsorra. Rózsavölgyi 
Kálmán, Muzsnay Bella, Ven- 
drey Ferenc és a filmmüvészet 
legjelesebb magyar reprezen- 
tánsai tehetségük legjavát 
ayujtják a film sikere érdeké- 

.
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Holnap, szombaton 
először Bonjour Páris! Az első 
revü Nagyváradon, ; 

- Doris Kenyon, szép 
amerikai filmszinésznő játsza 
a főszerepet a Dorian-iilm- 
szinházban ma, pénteken szin- 

a 

fe kerülő „Ziüllés torkában" 
cimü 8 felvonásos kalandor 
üilmben, amihez hasonló érdek- 
iesziftő és izgalmas témát ré- 
gen nem láttunk iilmen. Az elő- 
adások 5, 7 és 0O órakor kez- 
dődnek. - Jön: Strauss világ- 
hirü operettje. a „Varázs ke- 
ringő", a főszerepben Mady 
Christians, Xenia Desny, Willy 
Fritsch és Jakob Tiedtke. 
mam 

atalmas érdeklődés 
előzi meg a váradi 

fuiball-derbyt 
Balogh János biráskodik 
a Nac-Törekvés meccsen 
Mi sem jellemzőbb a vasárnapi 

futballderby iránt megnyilvánuló 
hatalmas érdeklődésre, mint az, 
hogy alig kezdték meg a jegyek 
árusitását, már csaknem vala- 
mennyit szétkapkodták. A publi- 
kum minden esetben valami kü- 
lönös tüntető szimpátiával kisérte 
eddig is a NAC és a Törekvés ta- 
lálkozót és hogy ezuttal fokozot- 
tabban nyilvánul ez meg, az tisz- 
tán annak tulajdonitható, hogy a NAC és a Tőrekvés legutóbb olyan 
ragyogó győzelmeket aratfak, 
amelyek külföldi relácioban js 
élénk feltünést keltettek. 

Mest, hogy az ötszőrös gyözelem után a jóbarátok, mint ellenfelek 
kerülnek őssze, a sportközönség 
ezerei kiváncsian fordulnak a va- 
sárnapi mérkőzés felé. 

A nagy jelentőséggel biró meccs birája Balogh János lesz. A válasz- tást feltétlen szerencsésnek tart- juk, mert Balogh János személye kellő garanciát nyujt arra, hogy a ménkőzés mindvégig izgalmasan szép és nivós lesz. 
aamszöászzamasosanzzanaamamauemaa 

Heuman szinkör 
= Csikágói Kékszakáll 

egyike a legszenzációsabb 
burleszkeknek, ami eddig szin- 
re kerülhetett főszerepben a 
világhirü Malekkel. A köröző- 
levélből tudjuk, hogy Malek 
soha nem mosolyog, de rajta 
mindenkinek nevetni kell. Ezt 
a nagyszerü 6 felvonásos bur- 
leszket megelőzi Malek Alas- 
kában cimü 2 felvonásos bohó- 
zata. Malek a jéghegyek között 
fog ebben a filmében halászni. 
Malek minden előadásán a 0 
órás helyárak érvényesek. 
szamumemzzazazszsenasaumo 
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ÁRVERÉS. 

Folyó hó 14-én délután 4 
órakor Törkölymérő völgy 
106. sz. alatt 

nagyobb mennuiségüű Dor. 
hordók s egyébb insók 

birói árverésen egyik ügyie- 
lem javára el fognak adatni. 

2920 Dr Perczel. 

akác és hárs 
idei íriss 
pergetés kéja z 

A ej 
e rriss tea-vaj 

szódinél Sas- midia 
laz 
ÁRVERÉSI HIRDETMENY. 

Alulirott közhirré teszem, 
hogy folyó hó 16-án reggel 10 
órakor v. b. Lőblé H. 
csődtömegéhez tartozó 5 drb. 
igaló a lóvásártéren önkéntes 
árverés utján el iognak adatni. 

Kikiáltási ár 10.000 lei dara- 
bonként. 
Bánatpénz a kikiáltási ár 10 

százaléka, mely aluilirottnál, 
vagy megbizottjánál letétbe 
helyezendő. 
Szükség esetén a lovak ki- 

kiáltási áron alul is el iognak 
adatni alulirott tömeggondnok, 
vagy megbizottja belátása sze- 

rint. 
Vételár azonnal kifizetendő 

és eladás után a lovak azonnal. 
elviendők. 
Forgalmi adót és járlat át- 

irást, esetleges vételi illetéket 
vevő köteles fizetni. Az el- 
adásra kerülő lovak minőségé- 
re vonatkozólag semminemü 
felelősséget nem vállalunk. 

Oradea, 1926. augusztus 
10-én. 

Dr Nicolae Zigre, 

mint v. b. Lőblé H. cég csőd- 
2918 tömeggondnoka. 

Budapesti utamról hazatér- 

ve, angol és francia női di- 

vat-szalonomat megnyitot- 

tam. A legkényesebb izlé-: 
seknek megfelelően és jutá- 

nyos árban készitek. 

Ozvegy Atlaszné 
Delővenncea tPitoók 75.) -U. 33.a 

velet adtam fel részedre. P. 

A lesszebb 5 iiátás 
az AMriai-ienderre 

aperonó nullil 

Mindennema lakatos- í 
munkát. napellenzőt, : 
tüzhelyet, Schőberi- 

águat stb. készit és jutá- 
nyosan javit 2166 

Gáspár László 
Mosoiu tábornok- utca 1. sz. 
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Sonnenield Adoli-enyomda r. t. 

vastag betü ő lecl. 

2878 

Ipartelep : 

Aurel Vlaicu 

(Vámház)-u. 21. e
e
t
 

KICSI Mimoza! Ma bosszu le 
velet irtam Magának, de nem tu- 
dom mikor veszi át és ezért e he- 
Ilyen is tudatom, hogy csak a jövő 
vasárnap találkozhatunk. Utazásom 
oly hirtelen történt, hogy már nem 

Választ az 
„Mákvirág. 

145 

volt időm értesíiteni. 
adott cimre várom. 

V. JÁNOS! Nem értem miért 
nem néz felém, csak nem történt 

valami baj? Igazán szeretnék egy- 
szer elcsevegni magával. a. 146 

MARCIPAÁN Ma, péni mieken lel 
154 

város bármelyik részén lelépés 
nélkül vagy kevés lelépéssel olcsó 
bérrel sürgősen keresünk. Iroda: 
Pável- utca 5. 157 

VILÁGOS nagy suterénhelyiség 
utcai bejárattal, villany, vizveze- 
tékkel kiadó Vas, Cuza Voda 
(Szacsvay) utca 17. 20 

ELCSERÉLNÉM központban 
kettőszobás lakásomat, ugyancsak 
központban 
lakással. Értekezés 12-2-ig és cs- 
te 7 órától. Nádor, 
(Szacsvay) utca 29, 149 

ELADÓ lakások 4, 3, 2, I szo- 
básak, butorozott szobák, konyhá- é 

Matei Basa:a ; val is. Weisz Gizi, 
(Nyomda) utca 4. 

el akatmazAr]e 
VENDÉGLŐBE szép, űgyes 

szolgáló leány fölvétetik. Decel bal 
(Vitéz) utca 34. szám, 147 

Jó családból való izraelita 
leány elmenne házvezetőnönek, 
uri családhoz, a háztartás minden 
álában jártas, leveleket Vidékre 
is' jelige alatt a kiadóba. 122 

HIVATALNOKNŐ azonnali be- 
lépésre állást keres, mindenben 
jártas, román nyelvben és németet 
némileg, választ „Teréz jeligére 
a Hegedüs Hirlapirodába kérel- 
hek. 

WIR suchen deutsches Früulein 
mit Büropraxis, flotte Rechnerim. 
Oferte mit Angabe der bisheri- 
gen Tátigkeit und 
sprüche unter „Tűchtig" 

ELÁRUSITÓNŐ, 

lő, felvétetik Vezér áruházban. 
142 

ÜÖGYES szobalány jó bizonyit- 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Cserépisdliyindaládnt 
a legmodernebb kivitelben, ujonnan megnyilt 

cseprépkályaés agyadipariciepem 1 
prompt szálllitok 

AEENe FANGA 
épitési vállalkozó 

HKalunha átrakást és javitást szakszerüen, jutányosan és gyorsan eszközlök 

nmam 
Ei 

háromszobás modern 

Cuza Voda 

133 

Gehaitsan- 
an Hege- 

düs Hirlapiroda. 135 

aki kötött-áru 
szakmában jártas, románul beszé- 

APRÓ EIRDETÉSEK 
A leákisebb aprónhirdetés 10 szóió 40 lei. Egy szó 1 lel, 

„Cim a kiadóban jelzés dija 10 lel. 

AlNdáasi Eercesébeozamlia s 

000 ata égomot totstt 

emageudinmdénang. 

Iroda : 

lon Creanga 

(Balassa-tér) 5. 

JUNGER Mann perfect rumá- 
nisch deutsch Íranzösisch Wiener 
Handelsakademie, rum. Matura 
Jahres-zeugnissen sucht per sofort 
passende Stellung Beschiedene 
Ausprüche, Unter Militárírei in 
Hegedüs Hirlapiroda. 1153 

JÓRAVALÓ, derék, 

szél, kiszolgált katona bármilyen 
munkát vagy foglalkozást keres. 
Boltiszolgának, raktárnoknak, uj- 
ságárusnak szivesen beáll, mert 
dolgozni akar. Cime a Hegedüs 
Hírlapirodában. Sze. 

NÉMET uriasszony nevelőnönek 
ajánlkozik. Cim Hegedüs Hirlap- 
irodában, 156 

i 
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értelmes, 
fiatal legény, magyarul, románul be 

gedüs Hirlapirodában, 

1 ADÁASVÉTEt 

gyalupadot s asztalos kéziszers 

(Nagy Sándor) utca 10. 

67. Fenyvesné. 1 

5 parkettes szoba 

l 

Szombat, 1926. Augusztus 1 

JóÓ beszélő képességáel biró hi 
detési akvizitőr, csakis délelő, 
elfoglaltságra felvétetik. Cm H 

1 

VESZEK famegmunkáló gép, 

mot. Engelstein, Vulcan jó ózy 

HASZNÁLT perzsa 
1.5X2 m. megvételre 
Cim Tace Jonescu 

szőnye 
kerestet 

(Körös) uk 

ELADÓ ház. Moldova íKálvári 
utca 15, nagy udvarral és kertt 

azonnal áty 
hető. 

ELADÓ beköltözhető 3 szob, 

modern lakóház Densusianu (3 
kei utcán 450 ezer. Weisz Gi 
Matei Basarab (Nyomda) u. 4. 1 

kKüLÖMFÉLÉk 
MONDAIN táncokból küll 

órákat adok, házhoz megyek gt 
mofonnal. Cimeket a Heti 
Mirlepirodába kérek. 

JÓFORGALMU z 
üzlethez társ kerestetik, füszerü 
let 2 szobás lakással azonnal 
adó, magánház elfoglaiható laká 
sal 180 ezer leiért eladó. opor 
iroda, Cuza Voda (Szacsvay) a 

szusmmmasamaanana 

raenzadi Cirisusz Zoeeleriec 
Piata Mihai Viteazul (Nagypiac-tér, 

hatalmas megnyitó előadás 
itt még nem látott rendkivüli műsorral, Elsőrangu világhirüű művészek, 
jockey lovasok, akrobaták, bohócok stb, Előadás kezdete este 9 órakor. 

Szomhat és vasárnap delután 4 órakor nagy családi matinó 
Péntár d. e. 12-1, d. u. 5 órától kezdve. 

mzanmamazzzammammmmz 

msmodmodmamodmodnasmosmosmadmuaa 

vánnyal felvétetik. Vulcan Józse! 
I (Nagy Sándorl utca 9. 


